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Boundless design 
Step into a space designed to engage, evolve and revitalise the 
senses. The Living Systems collection provides a warm and holistic 
experience for the places where we collaborate, learn and work.

Le design Boundless 
Entrez dans un espace conçu pour stimuler, faire évoluer 
et revigorer les sens. La collection Living Systems offre une 
expérience chaleureuse et globale destinée aux lieux où nous 
collaborons, apprenons et travaillons.

Het Boundless-design
Stap in een ruimte die ontworpen is om de zintuigen te gebruiken, 
te ontwikkelen en nieuwe impulsen te geven. De Living Systems 
Collection biedt een warme en holistische ervaring voor de plekken 
waar we samenwerken, leren en werken.

Boundless Design
Treten Sie in einen Raum, der dazu bestimmt ist, Sie zu engagieren, 
entfalten zu lassen und Ihre Sinne zu beleben. Die Living Systems 
Kollektion bietet in den Räumen, in denen wir interagieren, lernen 
und arbeiten, eine warme und ganzheitliche Erfahrung.

COVER | EN COUVERTURE | COVER | BEDECKUNG:
BOUNDLESS (5T369) IN FLORA (05411) + OBSERVE COLOUR (5T367) IN WILD FLORA (05411) / INSTALLED BRICK | INSTALLÉ 
COUPE DE PIERRE | GEÏNSTALLEERD STEEN | VERLEGT RICHTUNGSGLEICH MIT VERSATZ + BOUNDLESS (5T369) IN WILD (05557) / 
INSTALLED HERRINGBONE | INSTALLÉ EN CHEVRONS | GEÏNSTALLEERD VISGRAAT | VERLEGT FISCHGRÄTMUSTER 

SOURCE (5T370) IN WILD (05557) / INSTALLED HERRINGBONE | INSTALLÉ EN CHEVRONS | GEÏNSTALLEERD VISGRAAT | VERLEGT 
FISCHGRÄTMUSTER + SOURCE (5T370) IN FLORA (05411) / INSTALLED BRICK | INSTALLÉ COUPE DE PIERRE | GEÏNSTALLEERD 
STEEN | VERLEGT RICHTUNGSGLEICH MIT VERSATZ
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Adaptive design 
This collection features two multi-level loop patterns. 
Boundless is an organic, free-flowing visual, and Source, 
a multi-directional pattern.

With applications for product transition and each style 
being available in 18 colours, designers can create 
functional yet unforgettable interiors spaces.

Le design qui s’adapte
Cette collection comporte deux styles en multi-structure 
bouclé. Boundless est un motif visuel organique, fluide, 
et Source, un motif multidirectionnel.

Grâce à des applications de transition de produits 
et à la disponibilité de chaque style dans 18 coloris, 
les designers peuvent créer des espaces intérieurs 
fonctionnels et néanmoins inoubliables.

Adaptief design
Deze collectie bestaat uit twee patronen met multi-level 
structuur. Boundless is een organisch design met een vrije 
vorm, en Source een patroon in meerdere richtingen.

Met toepassingen voor de overgang van producten 
en met elke stijl in 18 kleuren, kunnen ontwerpers 
functionele doch onvergetelijke interieurs creëren.

Adaptives Design
Die Kollektion beinhaltet zwei verschiedene Fliesen Designs. 
Boundless basiert auf organischen, fließenden, und Source 
aus richtungsgebenenden Designelementen.

Mit Anwendungen für den Produktübergang und jedem 
Stil in 18 Farben erhältlich können Designer funktionelle 
und doch unvergessliche Innenräume schaffen.

BOUNDLESS (5T369) IN WILD (05557) / INSTALLED HERRINGBONE | INSTALLÉ EN CHEVRONS | GEÏNSTALLEERD VISGRAAT | VERLEGT FISCHGRÄTMUSTER 
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CORRIDOR | COULOIR | HAL | FLUR: BOUNDLESS (5T369) IN WILD (05557) / INSTALLED HERRINGBONE | INSTALLÉ EN CHEVRONS | GEÏNSTALLEERD VISGRAAT | VERLEGT FISCHGRÄTMUSTER
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SEATING AREA | COIN SALON | ZITGEDEELTE | SITZBEREICH: RESPOND COLOUR (5T366) IN FRAGILE CORAL (05865) + RESPOND (5T363) IN FRAGILE (05760) / INSTALLED ASHLAR | 
INSTALLÉ RECOUVREMENT | GEÏNSTALLEERD ASHLAR | VERLEGT IN RICHTUNGSGLEICH MIT VERSATZ 
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Harmonious design 
Boundless and Source both feature small-scale, organic patterns, that 
complement the whole Living Systems collection. This offers both variety 
and choice to create appealing and cohesive flooring designs.

Design harmonieux
Boundless et Source présentent tous deux des motifs organiques à petite 
échelle, qui complètent l’ensemble de la collection Living Systems. Cette 
variété est idéale pour faire votre choix et créer des revêtements de sol 
au design attrayant et cohérent.

Harmonisch design
Boundless en Source hebben allebei organische patronen, die een 
aanvulling vormen op de hele Living Systems Collection. Dit biedt zowel 
variëteit als keuze om aantrekkelijke en samenhangende vloer ontwer-
pen te creëren.

Harmonisches Design 
Sowohl Boundless als auch Source verfügen über kleine, organische 
Muster, welche die gesamte Living Systems Kollektion ergänzen. Dies 
bietet sowohl Vielfalt als auch Auswahl, um ansprechende und 
zusammenhängende Fußbodendesigns zu schaffen.

OBSERVE (5T364) IN RADIANT (05515) + RESPOND (5T363) IN RADIANT (05515) + TRANSFORM (5T365) IN RADIANT (05515) 
+ ENDLESS (5T362) IN RADIANT (05515) / INSTALLED ASHLAR | INSTALLÉ RECOUVREMENT | GEÏNSTALLEERD ASHLAR | VERLEGT IN RICHTUNGSGLEICH MIT VERSATZ
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Light Reflectance Values and L*
LRV is a measurement that indicates how much light a surface reflects and 
how much it absorbs.

Understanding the Light Reflectance Values of surfaces enables interior 
lighting levels to be optimised and colours to be contrasted.

Designers can use the L* value for determining lighting levels or the LRV (Y) 
value to compare the carpet tile colours to edgings and other surface finishes.

Coefficient de Réflexion Lumineuse et L*
La LRV (de l’anglais Light Reflectance Value) est un indicateur de la quantité de 
lumière réfléchie ou absorbée par une surface.

Bien comprendre le coefficient de réflexion lumineuse permet d’optimiser la 
luminosité et les contrastes de couleurs. 

Les décorateurs et designers peuvent utiliser la valeur L* pour déterminer les 
niveaux de luminosité ou la LRV (Y) pour comparer les couleurs des dalles de 
moquette avec celles des bordures et des autres finitions de surface.

Lichtreflectiewaarden (LRV) en L*
LRV geeft aan hoeveel licht een oppervlak reflecteert en hoeveel het opneemt.

Een goed inzicht in de lichtreflectiewaarden van de oppervlakken maakt het 
mogelijk om het verlichtingsniveau van de binnenruimte te optimaliseren en de 
kleuren te contrasteren.

Ontwerpers kunnen gebruikmaken van de L*-waarde om de verlichtingsniveaus 
te bepalen of van de LRV (Y)-waarde om de kleuren van de tapijttegels te 
vergelijken met randen en andere afwerkingen van de oppervlaktes.

Lichtreflexionswerte und L*
Der Lichtreflexionswert, kurz LRV, gibt an, wie viel Licht eine Oberfläche 
reflektiert und absorbiert.

Unter Beachtung des Lichtreflexionswertes können Innenraumbeleuchtungen 
ebenso wie die Farbkontraste optimiert werden.

Raumgestalter und Innenarchitekten können mit Hilfe des L* Wertes 
die Beleuchtungsstärke bestimmen. Mit Hilfe des LRV (Y) Wertes lassen 
sich die Farben der Teppichfliesen mit Abschlusskanten und anderen 
Oberflächenelementen in Beziehung setzen.

LRV: Light Reflectance Values | Indice de réflexion lumineuse | 
Licht Reflectie Waarde | Lichtreflexionswerts

Source 
5T370

Boundless
5T369

Colour name 	 Colour number 	 LRV	 L*
Nom de la couleur	 Numéro de la couleur
Kleurnaam	 Kleurnummer
Farbbezeichnung	 Farbnummer 

Optimistic	 05105	 23.6	 55.69	
Ochre	 05225	 21.4	 53.42	
Nature	 05326	 17.0	 48.32	
Lake	 05327	 12.5	 41.94	
Forests	 05334	 6.8	 31.33	
Oceans	 05405	 6.2	 29.99	
Flora	 05411	 8.3	 34.50	
Springs	 05440	 6.2	 30.00	
Skies	 05486	 4.5	 25.19
Lava	 05500	 6.4	 30.32	
Deepest	 05505	 3.9	 23.47	
Radiant	 05515	 18.9	 50.52	
Wild	 05557	 9.8	 37.40	
Calm	 05580	 6.4	 30.33	
Untamed	 05595	 12.8	 42.42	
Fragile	 05760	 11.9	 41.07	
Mountain	 05761	 15.4	 46.23	
Coral	 05865	 9.3	 36.49

Optimistic	 05105	 22.1	 54.10	
Ochre	 05225	 20.9	 52.86	
Nature	 05326	 15.8	 46.70	
Lake	 05327	 12.2	 41.55	
Forests	 05334	 6.0	 29.37	
Oceans	 05405	 5.9	 29.04	
Flora	 05411	 8.2	 34.47	
Springs	 05440	 6.3	 30.06	
Skies	 05486	 4.0	 23.62	
Lava	 05500	 6.5	 30.75	
Deepest	 05505	 3.6	 22.39	
Radiant	 05515	 18.1	 49.57	
Wild	 05557	 9.4	 36.75	
Calm	 05580	 7.1	 32.09
Untamed	 05595	 12.5	 41.99	
Fragile	 05760	 12.4	 41.80	
Mountain	 05761	 14.6	 45.04	
Coral	 05865	 9.8	 37.45

Fit for purpose
Meets the needs of building 
owners and occupiers for 
occupant and acoustic 
comfort.

Adaptés aux besoins
Répond au confort 
d’utilisation et au confort 
acoustique, recherchés par 
les propriétaires et occupants 
d’immeubles de bureau.

Geschikt voor het 
beoogde doel
Voldoet aan de behoeften van 
eigenaren en gebruikers van 
gebouwen op het gebied van 
en akoestisch comfort.

Betriebsbereit
Entspricht den Bedürfnissen 
der Gebäudeeigentümer 
und Nutzer beim Nutz und 
Akustikkomfort.

Added value
Competitively-priced with 
no compromise on quality - 
so you can add value for 
your client.

Le plus produit
Des prix compétitifs sans 
faire aucune concession sur 
la qualité -un avantage pour 
votre client.

Toegevoegde Waarde
Concurrerende prijzen zonder 
in te boeten op kwaliteit, zodat 
u waarde kunt toevoegen voor 
uw klant. 

Mehrwert
Wettbewerbsfähige Preise 
ohne Kompromisse bei der 
Qualität - so können Sie den 
Mehrwert für Ihre Kunden 
steigern.

Made in the UK
Carpet tiles manufactured in 
the UK using Shaw Contract 
performance engineered fibre 
eco solution Q® nylon and 
TaskWorx® backing.

Fabriqués au Royaume-Uni
Les dalles de moquette sont 
fabriquées au Royaume-Uni 
utilisant la fibre de haute 
performance, confectionnée 
par Shaw Contract Nylon 
eco solution Q® et sous-
couches TaskWorx®.

Geproduceerd in het VK
Tapijttegels die in het Verenigd 
Koninkrijk zijn geproduceerd 
met hoogwaardig 
eco solution Q®-nylonvezels 
van Shaw Contract en 
TaskWorx® backing.

Made in the UK
Die Teppichfliesen werden in 
Großbritannien unter 
Verwendung des 
hochwertigen Garns 
eco solution Q® Nylon und 
dem TaskWorx® Rücken aus 
eigener Herstellung gefertigt.



10
© 2021 Shaw Industries Group, Inc., a Berkshire Hathaway Company    

Style name				  
Nom du style | Stijlnaam | Stilname:		  Boundless	 Source	
	

Style number 				  
Numéro du style | Stijlnummer | Stilnummer:		  5T369	 5T370	
	

Product type 				  
Type de produit | Producttype | Produkttyp:		  Carpet tile | Dalles de moquette | Tapijttegels | Teppichfliesen	
	

Construction 	 Standard	 Data + Performance 	

Type of manufacture				  
Type de fabrication | Fabricagemethode | Herstellungsverfahren:	 ISO 2424	 Tufted 1/10" / 39.4 per 10 cm | Velours tufté jauge 1/10" / 39,4 par 10 cm | Getuft 1/10" / 39,4 per 	
		  10 cm | Getuftet 1/10" / 39,4 pro 10 cm 

Aspect				  
Aspect | Zijkant | Oberflächengestaltung:	 ISO 2424	 Multi-level pattern loop | Multi-structure bouclé | Meerlaags patroonherhaling | 	
		  Strukturierte Schlinge	

Dye method				  
Méthode de coloration | Verfmethode | Färbemethode:		  100% solution dyed | 100% Teint masse | 100% Oplossing geverfd | 100% Spritzdüsengefärbt 	
		

Dimensions 				  
Dimensions | Dimensies | Abmessungen:	 EN 994	 25 x 100 cm / 20 tiles (5 m²) per box | 20 dalles (5 m²) par carton | 20 tegels (5 m²) per doos | 	
		  20 Fliesen (5 m²) pro Karton		

Primary backing				  
1er dossier | Drager | Trägergewebe:	 ISO 2424	 PET non-woven | PET non tissé | Gebonden PET | PET-Spinnvlies	
		

Secondary backing				  
2ème dossier | Rug | Rückenausrüstung:	 ISO 2424	 TaskWorx® / Polymer modified bitumen | Bitume modifié par polymère | 	
		  Polymeergemodificeerd bitumen | Polymermodifiziertes Bitumen

Pile fibre composition				  
Composition de la fibre | Poolmateriaal | Polnutzschicht:	 ISO 2424	 Eco solution Q® polyamide 6		
	

Total thickness				  
Epaisseur totale | Totale dikte | Gesamtdicke:	 ISO 1765	 6.8 mm	 6.4 mm	
	

Effective pile thickness				  
Epaisseur du velours | Effectieve pooldikte | Poldicke:	 ISO 1766 	 3.4 mm	 3.2 mm	
	

Total mass				  
Poids total | Totale massa | Gesamtgewicht:	 ISO 8543	 4475 g/m²	 4271 g/m²	
	

Nominal total pile mass				  
Poids total du velours utile | Nominale totale poolmassa | 
Poleinsatzgewicht:	 ISO 2424	 576 g/m²	 576 g/m²	

Effective pile mass				  
Poids du velours utile | Effectieve poolmassa | 
Polnutzschichtgewicht:	 ISO 8543	 333 g/m²	 352 g/m²	
	

Pile density				  
Densité du velours | Pooldichtheid | Polrohdichte:	 ISO 8543	 0.099 g/cm³	 0.110 g/cm³	
	

Specifications

Specifications are subject to nominal manufacturing variances. Material supply and/or manufacturing processes may necessitate specification changes without notice. Visit shawcontract.com for more information. For 
detailed warranty information and the most accurate information on the recycle content please visit shawcontract.com I L’approvisionnement des matériaux et/ou les procédés de fabrication peuvent nécessiter des 
modifications de caractéristiques sans avertissement. Pour plus d’informations, veuillez vous rendre sur shawcontract.com I Pour plus de détails sur les garanties et plus d’information sur le contenu recyclé rendez-vous sur 
shawcontract.com I Specificaties voor de levering van materialen en/of productieprocessen kunnen indien nodig zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Ga naar shawcontract.com  voor meer informatie. 
Voor meer informatie over de garantie en voor de meest recente informatie over recycling, ga naar shawcontract.com I Die Spezifikationen unterliegen den nominalen Fertigungsschwankungen. Materialversorgungs- und/
oder Fertigungsprozesse können ohne Vorankündigung zu Spezifikationsänderungen führen. Weitere Informationen finden Sie unter shawcontract.com Detaillierte Informationen über Gewährleistungen und den genauen 
Recyclinganteil finden Sie unter shawcontract.com

London +44 (0) 20 7961 4120  I  Paris +33 (0)1 81 22 44 39  I   Dubai +971 4 584 6956  I  Oosterhout +31 20 2620955  

23 dB 0.10 αw

TMRecommended installation methods | Méthodes 
d’installation conseillées | Advies tapijttegels 
leggen | Empfohlene Installationsmethoden

Ashlar Brick HerringboneStagger

DOP 0338/CPR/0517/0917/BT
EN 14041:2004/AC 2006

Shaw Europe Ltd, Blackaddie Road Industrial Estate, 
Sanquhar, DG4 6DB, UK

TaskWorx® carpet tiles for use as an indoor floor 
covering as specified by the manufacturer

Notified Body Number 0338
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Images represent shade variation only. Samples should be used for colour.  I  Les images ne montrent que des variations de couleurs. Des échantillons doivent être utilisés pour les couleurs.  I  Op de afbeeldingen zijn enkel 
kleurvariaties te zien. Er dienen monsters te worden gebruikt voor de kleur.  I  Die Bilder zeigen nur die Nuancenabweichung. Für Farbabweichungen sollten Proben genutzt werden.
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